HELLA GmbH & Co. KGaA

HELLP

EU Declaration of Conformity (DoC) N~

(BG) EC nexnapauun 3a cwoteerctaue ([13C) / (CS) EU prohlaseni o shod@ / (DA) EU-overensstemmelseserklaring / (DE)
EU-Konformitétserkldrung (DoC) / (FI) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / (FR) Déclaration UE de conformité / (EL)
AnAwon ouppdpgwong EE / (IT) Dichiarazione di Conformita (DC) UE / (NL) EU-conformiteitsverklaring / (PL) Deklaracja
zgodnogci UE / (PT) Declaragéo de Conformidade UE (DoC) / (SV) EU-férklaring om Gverensstimmelse / (ES) DECLARACION
DE CONFORMIDAD UE (DdC) / (ET) EU vastavusdeklaratsioon (VD) / (GA) Dearbhti Comhréireachta AE (DC) / (HR) EU izjava
o sukladnosti (loS) / (HU) EU-megfelelGségi nyilatkozat / (LT) ES atitikties deklaracija (AD) / (LV) ES atbilstibas deklaracija
(DoC) / (MT) Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-UE (DoC) / (RO) Declaratie de conformitate UE (DoC) / (SK) EU vyhlasenie o
zhode (VOZ) / (SL) Izjava ES o skiadnosti (DoC)

(EN) Hereby we,

(BG) C HacroawoTo Hue, / (CS) Timto my, / (DA) Herved erklaerer vi, / (DE) Wir, / (Fl) T4ten valmistaja / (FR) Nous, / {(EL) Aia Tou
mrapévrog, n / (IT) Con la presente noi / (NL) Hierbij verklaren wij: / (PL) My, firma / (PT) Com a presente, a / (SV) Harmed forklarar
vi, / (ES) Por la presente, nosotros / (ET) Kéesolevaga / (GA) Leis seo, déanaimidne, / (HR) Ovim dokumentom tvrtka / (HU)
Alulirott, az alabbi gyartd képviseletében / (LT) Siuo dokumentu mes, / (LV) Ar $o més, / (MT) Hawnekk, / (RO) Prin prezenta, noi /
(SK) Tymto my, / (SL) S tem

Name of manufacturer: HELLA GmbH & Co. KGaA
Address: Rixbecker Str. 75

Zip code & City: 59552 Lippstadt

Country: Germany

Telephone number: +49(0)2941380

(EN) declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this

product:

{BG) peknapupame, ye Tasu [O3C e usgaseHa Ha Hawa cobcrBeHa OTrOBOPHOCT W Ye To3W npoaykT: / (CS) prohlasujeme, Ze
prohlaseni o shodé je wvystaveno na nadi vlastni zodpovédnost a Ze tento vyrobek: / (DA) at denne
overensstemmelseserklzering er udarbejdet pa vores eget ansvar og at dette produkt: / (DE) erklaren hiermit, dass diese DoC
unter unserer alleinigen Verantwortung ausgegeben wird, und dass dieses Produkt: / (FI) vakuuttaa, ettd taméi
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla ja ettd tama tuote / (FR) déclarons que cette
déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et que ce produit, / (EL) dnAwvel Twg n apolica DoC
£kBideral e artrokAgioTIKA evBUvh TNS 1Biag kal Twe 1o Trpoidv: / (IT) dichiariamo che la presente DC viene rilasciata sotto la
nostra esclusiva responsabiliti e che questo prodotto: / (NL) dat deze conformiteitsverklaring onder onze uitsluitende
verantwoordelijkheid is uitgegeven en dat dit product: / (PL) o$wiadczamy niniejszym, ze wydajemy niniejszg deklaracje
zgodnosci na naszg wylaczng odpowiedzialnosé i ze produkt: / (PT) declara que esta Declaragdo de Conformidade é emitida
sob a sua exclusiva responsabilidade e que este produto: / (SV) att denna férklaring om 6verensstdmmelse &r utfardad pa vart
eget fulla ansvar och att denna produkt: / (ES) declaramos que esta DdC se expide bajo nuestra exclusiva responsabilidad y
que este producto: / (ET) kinnitab, et on andnud selle vastavusdeklaratsiooni vilja omal vastutusel jargmise toote kohta: / (GA)
a dhearbhu go n-eisitear an DC seo faoinar bhfreagracht aonair agus go bhfuil an tairge seo: / (HR) izjavijuje da je ova izjava o
sukladnosti izdana na iskljuéivu odgovornost tvrtke te da je proizvod: / (HU) ezennel kijelenti, hogy ez a megfeleléségi
nyilatkozat kizardlagos hataskoriinkbe tartozik, és hogy ez a termék: / (LT) pareiskiame, kad i AD i$duota prisiimant visg
atsakomybe bei kad 8is produktas: / (LV) uznemoties pilnu atbildibu par &Ts atbilstibas deklaracijas izdoSanu, apliecinam, ka Sis
produkts: / (MT) niddikjaraw li din id-DoC qed tinhareg taht ir-responsabilita unika taghna u li dan il-prodott: / (RO) declardm c3
aceastd declarafie de conformitate a fost emisd pe proprie raspundere si ci acest produs: / (SK) vyhlasujeme, Ze toto EU
vyhlasenie o zhode vydavame na nasu vyhradni zodpovednost a Zze vyrobok: / (SL) izjavljamo, da je ta izjava DoC izdana
izkljluéno na naso odgovornost in da je ta izdelek:

(EN)Product description:
Body controller module
(BG) OnucaHue Ha npoaykra: / (CZ) Popis vyrobku: / (DA) Produktbeskrivelse: / inclusive remote key
(DE) Produktbeschreibung: / (Fl) Tuotekuvaus: / (FR) Description produit: / (EL) . .
Mepiypar Tpoidvrog: / (IT) Descrizione prodotto: / (NL) Productomschrijving: / (PL) transceiver unit
Opis produktu: / (PT) Descrigdo do produto: / (SV) Produktbeskrivning: / (ES)




HELLA GmbH & Cco. KGaA

Descripcion de producto: / (ET) Tootekirjeldus: / (GA) Cur sios ar an tairge: / (HR)
Naziv proizvodaca: / (HU) Termeékleiras: / (LT) Produkto aprasymas: / (LV) Produkta
apraksts: / (MT) Deskrizzjoni tal-prodott: / (RO) Descrierea produsului: / (SK) popis
vyrobku: / (SL) opis izdelka:

(EN)Type designation(s):

(BG) BosHaqenve(s) Ha Tvna: / {CZ) Oznaceni typuftypl: / (DA) Typebetegnelse(r): /
(DE) Typenbezeichnung(en): / (FI) Tyyppimalli(t): / (FR) Désignation(s) type: / (EL)
Ovopaaia(-e¢) Ttomou: / (IT) Modello(i): / (NL) Typeaanduiding{en); / (PL) BCM2
Oznaczenie typologiczne: / (PT) Designagéo de tipo: / (SV) Typbeteckning(ar): /
(ES) Designacién del tipo: / (ET) Talp: / (GA) Cinealsonricha(i)n: / (HR) Naziv
proizvodaca: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): / (LT) Tipo Zymejimas (-ai): / (LV) Tipa
apzimeéjums(-i): / (MT) Indikazzjoni(jiet) tat-tip: / (RO) Denumirea (denumirile) tipului:
/ (SK) oznacgenie vyrobku: / (SL) tipske oznake:

(EN)Trademark:

(BG) Twproecka mapka: / (CZ) Obchodni znaéka: / (DA) Varemarke: / (DE)
Warenzeichen: / (FI) Tuotemerkki: / (FR) Marque: / (EL) Eumopiké onpa: / (IT)
Marchio di fabbrica; / (NL) Merk: / (PL) Marka; / (PT) Marca registada: / (SV) HELLA
Varumérke: / (ES) Marca registrada: / Partii v6i seerianumber: / (ET) Kaubamérk: /
(GA) Tradmharc: / (HR) Naziv proizvodaca: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): / (LT)
Prekés Zenklas: / (LV) Preéu zime: / (MT) Trademark: / (RO) Marcad comerciala: /
(SK) ochranna znamka: / (SL) blagovna znamka:

(EN) is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: 2014/53/EU

Radio Equipment Directive

(BG) & B CLOTBETCTBME CbC CLOTBETHOTO XapMOHW3NPaHO 3akoHoAaTencrso Ha EC: [upekTuBa 33 paguoChLOPBLKEHUATA:
2014/53/EC / (CS) je v souladu s pfisludnymi harmonizacnimi pravnimi pfedpisy Unie: Smérnice o radiovych zafizenich:
2014/53/EU [/ (DA) er i overensstemmelse med den relevante harmaniseringslovgivning inden for Den Europeeiske Union:
direktivet om radioudstyr: 2014/53/EU / (DE) die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfilllt:
Funkanlagen-Richtlinie: 2014/53/EU / og anden harmoniseringslovgivning inden for Den Europeeiske Union, hvor dette er
relevant: / (FI) on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsdddanndn vaatimusten mukainen: radiolaitedirektiivi
2014/53/EU / (FR) est conforme a la Iégislation d'harmonisation applicable de I'Union et répond & la directive des équipements
radio : 2014/53/EU / (EL) ouppopewveral We Tn OXETKR evwaolakl vopoBeoia evappéviong : OBnyia OXETIKG pE Tov
padioeomhiopd : 2014/53/EE / (IT) & conforme alla normativa di armonizzazione dell'Unione pertinente:Direttiva sulle
apparecchiature radio: 2014/53/UE / (NL) in overeenstemming is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:
Richtlijn Radioapparatuur: 2014/53/EU / (PL) spefnia wymogi obowigzujacych dyrektyw Unii Europejskiej: dyrektywa w sprawie
urzgdzen radiowych 2014/53/UE / (PT) est4 em conformidade com a legislagdo harmonizada relevante da UE: Diretiva relativa
aos equipamentos de radio: 2014/53/UE / (SV) uppfyller relevant EU-lagstifining avseende harmonsiering:
Radioutrustningsdirektiv: 2014/53/EU / (ES) cumple |a legislacién de armonizacién pertinente de la Unién: Directiva de equipos
de radio: 2014/53/UE / (ET) on kooskodlas asjaomaste lidu lihtlustamisaktidega: Raadioseadmete direktiiv: 2014/53/EL / (GA) i
gcombhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe abhartha an Aontais: An Treoir um Threalamh Raidio: 2014/53/AE / (HR) sukladan
relevantnim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstva: Direktiva o radijskoj opremi: 2014/53/EU / (HU) megfelel a
vonatkozé EU-irdnyelv kovetelményeinek: / (LT) atitinka atitinkamus Sajungos suderinimo teisés aktus: Radijo jrenginiy
direktyva: 2014/53/ES / (LV) atbilst attiecigajiem Savienibas saskano$anas tiesibu aktiem: Direktivai par radioiekartam:
2014/53/ES / (MT) huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni: Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju:
2014/53/ UE / (RO) este in conformitate cu actele legislative de armonizare la nivelul UE: Directiva privind echipamentele radio:
2014/53/ UE / (SK) je v silade s relevantnou harmonizaénou legislativou EU: Smernica o radiovom zariadeni: 2014/53/EU /
(SL) skladen z relevantno harmonizacijsko zakonodajo Unije: Direktiva o radijski opremi: 2014/53/EU

(EN) The relevant standards used in relation to which conformity is declared are:

(BG) c noaoeaeaHe Ha creAHUTe NpunoxeHn ctadaapTy: / (CS) podle nasledujicich pouzZitych norem: / (DA) med henvisning til de
felgende geeldende standarder: / (DE) unter Bezugnahme auf die folgenden angewandten Normen: / (Fl) Viittaus niihin
asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty: / (FR) en relation avec les documents normatifs suivants : /
(EL) ot oxéon pe ta mrapakdtw wpdruma: / (IT) in riferimento ai seguenti standard applicati: / (NL) onder verwijzing naar de
volgende toegepaste normen: / (PL) w zakresie nastepujgcych zastosowanych nom: / (PT) O equipamento cumpre ainda as
seguintes normas: / (SV) betrédffande fdljande tillimpade standarder: / (ES) con referencia a las siguientes normas aplicadas: /
(ET) vordlusmeetoditena kohaldada jérgmisi standardeid: / (GA) tri thagairt do na caighdedin seo a leanas a cuireadh i bhfeidhm: /
(HR) u vezi sa sliede¢im primijenjenim normama: / {HU) és kijelenti, hogy a kévetkezd hivatkozott szabvanyokat alkalmazta: / (LT)
su nuoroda | Siuos taikomus standartus: / {LV) ar atsauci uz $adiem piemeérotajiem standartiem: / (MT) b'referenza ghall-istandards




HELLA GmbH & Cco. KGaA

applikati li gejjin: / (RO} cu referire la urmétoarele standarde aplicate: / (SK) s odkazom na nasledujlice pouzité standardy: / (SL) s
sklicevanjem na naslednje veljavne standarde:

Esse.ntlal Standards
requirements
S IEC 62368-1: 2014 (2. Edition) and Cor. 1: 2015
' EN 62368-1: 2014/AC: 2015
. EN 50357: 2001
Artiaes.a EN 50364: May 2002
. Draft EN 301 489-1 V.2.2.0
Aricie 3.1k Draft EN 301 489-3 VV.2.1.0
. ETSI EN 300 220-2 V3.1.1
L ETSI EN 300 330 V.2.1.1

Signed for and on behalf of HELLA GmbH & Co. KGaA:

Lippstadt, March 5, 2019

N ﬂél) -

!

Dr.-Ing. Olaf Ludtke Jens Grunwald
Vice President Director
Design & Development Program Management BCM 2/CCM 1

BCM/CCM




